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La vocalisation tibérienne
La vocalisation tibérienne est un système de notation développé par les érudits juifs
de Tibériade entre les VIIe et Xe siècles pour ajouter des indications…

EN  BREF

La vocalisation tibérienne est un système de notation développé entre les VIIe et Xe siècles par des
érudits juifs de Tibériade pour ajouter voyelles (Nikkud) et signes de cantillation (Te'amim) aux
consonnes hébraïques. Ce système massorétique, le plus complet parmi ceux existants, a
uniformisé la lecture des Écritures et est présent dans le texte massorétique, notamment dans le
Codex d'Alep et le Codex Leningradensis.
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RÉSUMÉ

La vocalisation tibérienne est un système sophistiqué de notation linguistique développé par les érudits
juifs de la ville de Tibériade, en Galilée, entre les VIIe et Xe siècles de notre ère. Ce système a été conçu
pour  résoudre  un  problème  fondamental  posé  par  l'hébreu  biblique  :  comme toutes  les  langues
sémitiques  anciennes,  l'hébreu  s'écrit  traditionnellement  sans  voyelles,  uniquement  à  l'aide  de
consonnes. Cette caractéristique rendait la lecture et la prononciation des textes sacrés potentiellement
ambiguës, surtout à mesure que l'hébreu cessait d'être une langue vernaculaire vivante et que les
communautés juives se dispersaient  à  travers  le  monde.  Pour  pallier  ce risque de dérive dans la
transmission  des  Écritures,  des  savants  appelés  Massorètes  ont  élaboré  un  ensemble  de  signes
graphiques destinés à fixer avec précision la prononciation des textes bibliques. Ce travail monumental a
donné naissance à ce que l'on appelle la vocalisation tibérienne, du nom de la ville où ces érudits étaient
principalement actifs. Le système tibérien repose sur deux grandes catégories de signes. La première est
le Nikkud, terme désignant l'ensemble des points et des petits symboles graphiques placés autour des
consonnes  hébraïques  — généralement  en  dessous,  au-dessus  ou à  l'intérieur  des  lettres  — pour
indiquer les voyelles. Ces signes permettent de préciser la vocalisation exacte de chaque mot, éliminant
ainsi  toute  ambiguïté  dans  la  lecture.  La  seconde catégorie  est  celle  des  Te'amim,  ou  signes  de
cantillation, qui indiquent les accents toniques, les pauses et les mélodies selon lesquelles les textes
doivent être récités ou chantés. Ces signes jouent un rôle à la fois grammatical, en structurant la phrase
et en indiquant les groupes syntaxiques, et liturgique, en guidant la récitation chantée des Écritures dans
le cadre du culte synagogal.  Parmi les différents systèmes massorétiques qui ont existé — notamment
les systèmes babylonien et palestinien — le système tibérien s'est imposé comme le plus complet, le
plus précis et le plus largement adopté. Il a progressivement supplanté les autres systèmes pour devenir
la norme universellement reconnue dans les communautés juives du monde entier. L'importance de la
vocalisation  tibérienne  est  multiple.  Sur  le  plan  de  l'uniformité,  elle  a  permis  d'harmoniser  la
prononciation et la lecture des textes bibliques à travers des communautés juives géographiquement
très dispersées et culturellement différentes, préservant ainsi une tradition commune de lecture sacrée.
Sur  le  plan  de  la  précision,  elle  offre  des  indications  détaillées  sur  la  vocalisation  et  la  cantillation,
facilitant  l'étude  approfondie  des  Écritures  et  garantissant  leur  transmission  fidèle  de  génération  en
génération. La vocalisation tibérienne est aujourd'hui présente dans le texte massorétique, qui constitue
la base textuelle de référence pour la Bible hébraïque et qui sert de fondement à de nombreuses
traductions  modernes  de  l'Ancien  Testament.  Ce  texte  massorétique  est  conservé  dans  plusieurs
manuscrits d'une importance capitale pour l'histoire de la transmission biblique. Parmi les plus célèbres
figurent le Codex d'Alep, datant du Xe siècle et considéré comme l'un des manuscrits hébreux les plus
précieux  jamais  produits,  ainsi  que  le  Codex  Leningradensis,  daté  de  1008-1009 de  notre  ère  et
constituant le plus ancien manuscrit complet de la Bible hébraïque en vocalisation tibérienne encore
conservé.  En  définitive,  la  vocalisation  tibérienne  représente  l'une  des  contributions  les  plus
significatives  des  Massorètes  à  la  préservation  du  patrimoine  biblique.  En  fixant  par  écrit  ce  qui  était
auparavant transmis oralement — la prononciation exacte, le rythme, les accents et la mélodie des
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textes sacrés — ces érudits ont accompli un travail remarquable de conservation textuelle qui continue
d'influencer  profondément  l'étude  biblique,  la  liturgie  juive  et  la  recherche  en  linguistique  hébraïque
jusqu'à  nos  jours.

La vocalisation tibérienne

La vocalisation tibérienne est un système de notation développé par les érudits juifs de Tibériade entre
les  VIIe  et  Xe  siècles  pour  ajouter  des  indications  de  voyelles  et  de  cantillation  aux  consonnes
hébraïques,  afin  de  garantir  une  lecture  correcte  et  uniforme  des  textes  bibliques.  Voici  quelques
éléments  clés  à  ce  sujet  :

Caractéristiques

Nikkud : Ce sont les points et les symboles ajoutés autour des consonnes hébraïques pour indiquer les
voyelles.
Cantillation (Te'amim) : Ce sont des signes de cantillation utilisés pour indiquer les accents toniques
et les pauses dans la lecture des textes bibliques. Ils servent à guider la récitation chantée des Écritures.
Système :  Le système de vocalisation tibérienne est le plus complet et le plus répandu parmi les
systèmes massorétiques. Il a remplacé d'autres systèmes de notation, comme ceux de Babylone et de
Palestine.

Importance

Uniformité : Ce système a permis d'uniformiser la prononciation et la lecture des textes bibliques à
travers les différentes communautés juives.
Précision : Il offre des indications précises sur la vocalisation et la cantillation, facilitant ainsi l'étude et
la transmission fidèle des Écritures hébraïques.
Utilisation
Texte massorétique : La vocalisation tibérienne est principalement utilisée dans le texte massorétique,
qui est la base de nombreuses traductions modernes de la Bible hébraïque.
Manuscrits célèbres : Elle est présente dans des manuscrits importants comme le Codex d'Alep et le
Codex Leningradensis.

La vocalisation tibérienne joue un rôle crucial dans la préservation et la transmission des Écritures
hébraïques, en assurant que le texte soit lu et compris correctement à travers les générations.
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LEXIQUE

Le codex — Le codex est un livre manuscrit composé de feuilles reliées sur un côté, précurseur du livre
moderne. Apparu au Ier siècle après J.-C., il a été largement adopté par les premiers chrétiens pour
transmettre les Écritures. Plus pratique et durable que le rouleau, il a favorisé la diffusion des textes
religieux et littéraires. Parmi les exemples les plus célèbres figurent le Codex Sinaiticus, le Codex Vaticanus
et le Codex Alexandrinus, manuscrits essentiels pour la critique textuelle de la Bible.
INF048 · https://schilo.org/inf048-le-codex/

Le codex Leningradensis — Le Codex Leningradensis, daté d'environ 1008 après J.-C., est le plus ancien
manuscrit complet de la Bible hébraïque. Conservé à Saint-Pétersbourg, il utilise le texte massorétique et la
vocalisation tibérienne. Basé sur les travaux d'Aaron ben Moshe ben Asher, il sert de fondement à la Biblia
Hebraica et à la Biblia Hebraica Stuttgartensia. Son état de conservation exceptionnel en fait une source
primaire essentielle pour les études bibliques et la reconstitution du Codex d'Alep.
INF056 · https://schilo.org/inf056-le-codex-leningradensis/

Les différentes bibles — Il n'existe pas plusieurs Bibles mais différentes traductions des mêmes textes
sources grecs et hébreux. L'évolution du langage nécessite des révisions régulières. Les catholiques incluent
7 livres deutérocanoniques absents du canon protestant. La traduction du 'Monde Nouveau' des Témoins de
Jéhovah est critiquée pour ses choix orientés théologiquement.
INF012 · https://schilo.org/inf012-les-differentes-bibles/
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POUR  ALLER  PLUS  LOIN

ÉTUDE
PRÉCÉDENTE

INF057 - Les Massoretes
https://schilo.org/inf057-les-massoretes/

ÉTUDE
SUIVANTE

INF059 - Le codex d’Alep
https://schilo.org/inf059-le-codex-dalep/

G E N È S E  4 9 . 1 0

« Le sceptre ne s'éloignera pas de Juda, ni le bâton de commandement
d'entre ses pieds, jusqu'à ce que vienne Schilo, et que les peuples lui
obéissent. »

Pourquoi « Schilo » ?

Le terme « Schilo » apparaît dans la Genèse, au sein de la bénédiction de Jacob sur ses fils. Il est
généralement traduit par « celui à qui cela appartient » ou « celui qui doit venir » — une prophétie
messianique qui annonce un personnage issu de la tribu de Juda, à qui les peuples du monde
obéiront. Pour nous, ce nom symbolise notre conviction centrale : Jésus est ce Schilo — le Messie
annoncé,  fils  de  David,  fils  d'Abraham,  vers  qui  pointent  toutes  les  Écritures.  Notre  site  porte  ce
nom en hommage à cette prophétie et à Celui qu'elle désigne.
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